
1 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

Verheißung des Samens. ABhRa´Ms Treun
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.1  ֣ר׀ חַר׀ ׀  אַ
Cha´R≠

nach
-

ַר�חר ַר�א
pk.av

ים ם  ֣ר׀ רִ׀  ָרִ֣ב ְבָרדּ  הַ
HaDöBhRI´M»

den Sachgescheh en*
den Worten

ַר�ה
pk.at

ָר��בר ָר��דּ
mp

ֶה �0לּה  ֗לֶּאֵ ָרִ֣ה  
H´LäH≠

den diesen
-

ַר�ה
pk.at

ֶה��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

ה  ֤ה �ָרִ֣ים  ָרִ֣ה  
HJ´H»

wurde es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

ְבָרדבַר׀ ־   
DöBhaR-»
Wort des

-

ָר��בר ָר��דּ
ms.cs

� ֙ה  ָרִ֣ו ְבָרים ה  
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

ֶה �0אל־־   
L-»

zu
-

ֶה��אל�
pk.pp

֔ם �ָרִ֣ר׀ ם  ְבָרב  אַ
BhR´M≠
ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

ה  ֖ה �ֶה �0ז ֲזֶ֖ח מַּ ֽמַּבַּ  
BaMaChŞä´H≠

in Vision
in Her aus-Gesichtung

ַר�ה ְרָבּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��זה ֲזֶח ַר�מ
ms

ר׀   ֑ר מֹ  לֵ־א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

ְרָל�
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

 אַל־־ 
L-»

nicht
-

ַר�אל�
pk.av.ng

֣ר׀ ָרִ֣ר׀ א  ים   תִּ
TIR´°»

du wirst fürchten
-

ירא
ka.ft.2ms/3fs

֗לֶָּרִ֣ר׀ ם  ְבָרב  אַ
BhR´M≠
ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

  � ֙ים  כִ ָרִ֣אנֹ  
NoKhI´≠

ich
-

ִי�כי ֹכִנ ָר��א
pn.in.1s

ן �  ֣ר׀ גֵ ֣ן �ֵ ָרִ֣מ  
MGe´N»

Umschützer*
-

ָר��מגֵן�
mfs.[cs]

ָרִ֣ל־ךְ   ֔ם �  
L´Kh≠
zu dir 

-

ְרָל�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

֖ה �ךָ  ְבָרר׀  ָרִ֣כ ְבָרשׂ  
SsöKhRöKh´≠

Lohn deiner
-

ָר��כר ָר��שׂ
ms.cs

ך
sf.2ms

ה  ֥ה �0בֵּ ְבָרר׀   הַ
HaRBe´H»

die Menge
vielzu machen

ְרָרבֵּה|רבה ַר�ה
pk.av|hi.!.ms

ֽמַּאֹד׃  ְבָרמ  
Mö´D≠
überaus

-

ֹכִאד� ְרָמ
pk.av

 ü:Er macht werden
 a:Vater ist hoch, Hoher Vater
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ֶה �0מר׀  2. א ֹיּ ֣ר׀  וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

ְרָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֗לֶָּרִ֣ר׀ ם  ְבָרב  אַ
BhR´M≠
ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

ים   ֤ה �ָרִ֣נ ֲזֶ֖אדֹ  
DoN´J»

Herr meiner
Herren meine

ָר��אד�ון�
mp.cs

י
sf.1s

� ֙ה  ֱהים הוִ  
JaHWä´H≠ 

JHWH


היה
hi/pi.ft.ms

 מַה־ 
MaH-»

was
-

ָר��מה
pn.?

ֶה �0תּן �־   תִּ
TiTäN-»

du wirst geben
-

נתן�
ka.{ft.2ms}{if.[cs]}

ים   ֔ם �לִ־  
LI´≠

zu mir
-

ְרָל�
pk.pp

י
sf.1s

ים   ֖ה �כִ ָרִ֣אנֹ ְבָרו  
WöNoKhI´≠

und ich
-

ְרָו
pk.cj

ִי�כי ֹכִנ ָר��א
pn.in.1s

ךְ   ֣ר׀ לֵ־  הו
HOLe´Kh»

wandelnd
-

הל�ך
ka.pt.ms.[cs]

ים   ֑ר רִ׀  ֲזֶ֖ערִ׀ ים   
RIRI´≠

kinderbloß
-

ִי�רי ִי�רי ֲזֶע
aj.ms

ֶה �0בן �־   ו
UBhäN-»

und Sohn der
-

ְרָו
pk.cj

בֵּן�
ms.cs

ֶה �0שׁק �  ֣ר׀ ֶה �0מ  
Mä´SchäQ»

Tränkung des
-

ֶה��שׁק�� ֶה��מ
ms.[cs]

ים   ֔ם �תִ ים   בֵּ
BeTI´≠

Hauses meines
-

ִי�ית ַר�בּ
ms.cs

י
sf.1s

֖ה �הוא   
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

ֶה �0שׂק �  ֥ה �0ֶה �0מּ  דַּ
DaMä´SsäQ»
DaMä´SsäQ

ü:Sackgleiches 

ֶה��שׂק�� ֶה��מּ ַר�דּ
na

ֶה �0זר׀ ׃  ֽמֶַּה �0ע ֱהאלִ־ים   
LI´ŞäR≠
ÄLI´ŞäR

ü:EL meiner ist Helfen

ֶה��זר ֶה��ע ִי�ל�י אֱ
na

 a:Vater ist hoch, Hoher Vater
 ü:Er macht werden
 e:Das Tetragramm ist an dieser Stelle anders als üblich vokalisiert. Dies sollte dem jüdischen Leser als Hinweis dienen, daß er an dieser Stelle nicht wie sonst üblich anstelle des 
Tetragramms "ADoNaJ" lesen kann, sondern ersatzweise "ÄLoHIM" lesen muß, weil bereits das vorausgehende Wort "ADoNaJ" lautet.
 a:Blutsack, ~Damast
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ֶה �0מר׀  3. א ֹיּ ֣ר׀  וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

ְרָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֔ם �ָרִ֣ר׀ ם  ְבָרב  אַ
BhR´M≠
ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

ן �  ֣ר׀ הֵ  
He´N»

ja
-

הֵן�
pk.{ij}{ar.cj}

ים   ֔ם �לִ־  
LI´≠

zu mir
-

ְרָל�
pk.pp

י
sf.1s

ֹל־א  ֥ה �0  
Lo´°»
nicht

-

ֹכִל�א
pk.ng, na

ָרִ֣תּה  ֖ה �תַ ָרִ֣נ  
NTa´TH≠

gabst du
-

נתן�
ka.pe.2ms

רַ׀ ע  ֑ר ז ֣ן �ָרִ֣  
Ş´Ra˜≠
Samen

-

ַר�רע|זרע ֶה��ז
ms|ka.pe.3ms

ה  ֥ה �0נֵּ ְבָרוהִ  
WöHiNe´H»

und da*
-

ְרָו
pk.cj

ִי�הנֵּה
pk.ij

ֶה �0בן �־   
BhäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

ים   ֖ה �תִ ים   בֵּ
BeTI´≠

Hauses meines
-

ִי�ית ַר�בּ
ms.cs

י
sf.1s

שׁ  ֥ה �0רֵ׀   ים ו
JORe´Sch»

errechtend*
-

ירשׁ
ka.pt.ms.[cs]

ים ׃  ֽמַּתִ  אֹ
TI´≠

T mich
samt mir

אֵת
pk

י
sf.1s

 a:Vater ist hoch, Hoher Vater
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ה 4. ֨ה �0נֵּ ְבָרוהִ  
WöHiNe´H»

und da
ְרָו

pk.cj
ִי�הנֵּה
pk.ij

ְבָרדבַר׀ ־   
DöBhaR-»
Wort des

ָר��בר ָר��דּ
ms.cs

ה  ֤ה �ָרִ֣ו ְבָרים ה  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

  � ֙ו ָרִ֣ל־ים   אֵ
L´W≠
zu ihm

ֶה��אל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ר׀   ֔ם �מֹ  לֵ־א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
ְרָל�

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

ֹל־א  ֥ה �0  
Lo´°»
nicht

ֹכִל�א
pk.ng, na

֖ה �ךָ  ְבָרשׁ ָרִ֣ר׀  ים  ֽמַּיִם   
JIRSchöKh´≠

er wird errechten* dich
ירשׁ

ka.ft.3ms
ך

sf.2ms

ה  ֑ר ֶה �0ז  
Şä´H≠

dieser
ֶה��זה

aj.ms, pn.d!/rl.ms

ים ־   כִּ
KI-»

denn
ִי�כּי

pk.cj, ms

� ֙ם   אִ
M≠

wenn
ִי�אם�

pk.cj

֣ר׀ ֶה �0שׁר׀   ֲזֶ֖א  
Schä´R»
welcher

ֶה��שׁר ֲזֶא
pk.rl

א  ֣ר׀ צֵ יֵם   
JeZe´°»

er herausgeht
יצא

ka.ft.3ms

ֶה �0עים ךָ  ֔ם �  מִמֵּ
MiMe´JKh≠

von Eingeweiden deinen
ִי�מן�

pk.pp
ֶה��עה מֵ

mp.cs
ך

sf.2ms

֖ה �הוא   
HU´°≠

er
הוא

pn.in.3ms

ֽמֶַּה �0שׁךָ׃  ָרִ֣ר׀  ים  ֽמַּיִם   
JIRSchä´Kh≠

er wird errechten* dich
ירשׁ

ka.ft.3ms
ך

sf.2ms

 ü:Er macht werden
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א 5. ֨ה �0צֵ יּו  וַ
WaJjOZe´°»

und er ließ hinausgehen
ְרָו

pk.cj
יצא

hi.wft.3ms

ֹ֜ותו   אֹ
TO´≠

T ihn
אֵת
pk

ו
sf.3ms

ָרִ֣צה  ֗לֶּחו  הַ
HaChU´ZH≠

das draußen wärts
ַר�ה

pk.at
חוץ�
ms

ה
drH

� ֙ר׀   ֶה �0מ א ֹיּ ֨ה �0 וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
ְרָו

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ֶה �0בּט־ ־   הַ
HaBäTh-»

mache blicken
נבט

hi.!.ms

א  ֣ר׀ ָרִ֣נ  
N´°»
doch

ָר��נא
pk.ij, aj.ms

ָרִ֣מה  ְבָרים  ֗לֶּמַ ָרִ֣שּׁ  הַ
HaSchMa´JMH≠

die Himmel wärts
ַר�ה

pk.at
ִי�ים� ַר�מ ָר��שׁ

md
ה

drH

� ֙ר׀   ְבָרספֹ  ו
USöPho´R≠
und zähle

ְרָו
pk.cj

ספר
ka.!.ms

ים ם  ֔ם �בִ ָרִ֣כ ו ֣ר׀ כּ  הַ
HaKOKhBhI´M≠

die Sterne
ַר�ה

pk.at
ָר��כב כּו

mp

 אִם־ 
M-»

wenn
ִי�אם�

pk.cj

ל־  ֖ה �כַ  תּו
TUKha´L≠

du kannst
יכל�

hb.ka.ft.2ms/3fs, ar.kaA.ft.2ms

ר׀   ֣ר׀ פֹּ ְבָרס  לִ־
LiSPo´R»

zu zählen
ְרָל�

pk.pp
ספר

ka.if.[cs]

֑ר ָרִ֣תם   אֹ
T´M≠
T sie

אֵת
pk

ם�
sf.3mp

ֶה �0מר׀   א ֹיּ ֣ר׀  וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
ְרָו

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

֔ם �ל־ו   
LO´≠

zu ihm
ְרָל�

pk.pp
ו

sf.3ms

ה  ֥ה �0כֹּ  
Ko´H»

so
ֹכִכּה

pk.av

ה  ֖ה �ֶה �0ים  ְבָרה יִם   
JiHJä´H≠
er wird

היה
ka.ft.3ms

ֽמֶַּה �0עךָ׃  ְבָרר׀  זַ  
ŞaR´Kh≠

Same deiner
ַר�רע ֶה��ז

ms.cs
ך

sf.2ms
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ן � 6. ֖ה �מִ ֱהא ֶה �0ה ְבָרו  
WöHäMi´N≠

und er treute*
und er machte treuen*

ְרָו
pk.cj

אמן�
hi.pe.3ms

ה  ֑ר ָרִ֣ו ים ה ֽמַּבַּ  
BaJaHWä´H≠

in JHWH


ְרָבּ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

ָרִ֣ה  ֥ה �0ֶה �0ב ְבָרשׁ ְבָרח יַּ וַ  
WaJjaChSchöBhä´H»

und er rechnete es 
und er rechnete sie

ְרָו
pk.cj

חשׁב
ka.wft.3ms

ה
sf.3fs

ו  ֖ה �לּ  
LO´≠

zu ihm
-

ְרָל�
pk.pp

ו
sf.3ms

ֽמַָּרִ֣ק �ה׃  ָרִ֣ד ְבָרצ  
ZöDQ´H≠

Rechtfertigung
-

ָר��ק��ה ָר��ד� ְרָצ
fs

 ü:Er macht werden

JHWHs Bund mit ABhRa´M
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ֶה �0מר׀  7. א ֹיּ ֖ה � וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

ְרָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֑ר ָרִ֣ל־ים ו  אֵ  
L´W≠
zu ihm

-

ֶה��אל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ים   ֣ר׀ נִ ֲזֶ֖א  
NI´»

ich
-

ִי�ני ֲזֶא
pn.in.1s

ה  ֗לֶָּרִ֣ו ְבָרים ה  
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

֤ה �ֶה �0שׁר׀   ֲזֶ֖א  
Schä´R»
welcher

-

ֶה��שׁר ֲזֶא
pk.rl

  � ֙ךָ ים  ֨ה �0תִ  הוצֵא
HOZe°TI´Kh≠

herausgehen gemacht ich dich
-

יצא
hi.pe.1s

ך
sf.2ms

֣ר׀ אור׀    מֵ
Me°U´R»

aus/von °UR
ü:Erlichtung

ִי�מן�
pk.pp

אור
na

ים ם  ֔ם �דִּ ְבָרשׂ  כַּ
KaSsDI´M≠
KaSsDI´M

ü:Feldgleiche 

ִי�דּים� ְרָשׂ ַר�כּ
na.mp

ֶה �0תת  ֧תֶָרִ֣ל־  
L´TäT»

zu geben
-

ְרָל�
pk.pp

נתן�
ka.if.[cs]

�� ֛ךָ  ְבָרל־  
LöKh´≠

zu dir
-

ְרָל�
pk.pp

ך
sf.2ms

ֶה �0את־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶה �0ר׀ ץ   ֥ה �0ָרִ֣א ָרִ֣ה  
H´RäZ»

das Erdland
die ~Ur-Wohltracht 

ַר�ה
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

את  ֹזּ ֖ה �  הַ
HaŞo´°T≠

das dieses
-

ַר�ה
pk.at

ֶה��זה
aj.fs, pn.d!/rl

ֽמַָּרִ֣תּהּ׃ ׃  ְבָרשׁ ְבָרל־רִ׀   
LöRiSchT´H≠

zu errechten* es 
zu errechten* sie

ְרָל�
pk.pp

ירשׁ
ka.if.cs

ה
sf.3fs

 ü:Er macht werden
 a:Kosmische {mp}
 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer



IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose) בראשית   2

1
M

 1
5

ר׀  8. ֑ר מַ א ֹיּ וַ  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

ְרָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ים   ֣ר׀ ָרִ֣נ ֲזֶ֖אדֹ  
DoN´J»

Herr meiner
Herren meine

ָר��אד�ון�
mp.cs

י
sf.1s

ה  ֔ם �וִ ֱהים ה  
JaHWä´H≠ 

JHWH


היה
hi/pi.ft.ms

֥ה �0ָרִ֣מּה  בַּ  
BaM´H»

in was
-

ְרָבּ
pk.pp

ָר��מה
pn.?

ע  ֖ה �דַ  אֵ
Da´˜≠

ich werde erkennen
-

יד�ע
ka.ft.1s

ים   ֥ה �0כִּ  
KI´»

dass
denn

ִי�כּי
pk.cj, ms

ָרִ֣נּה׃  ֽמֶַּה �0שׁ ָרִ֣ר׀  ים  ֽמַּאִ  
°IRSchäN´H≠

ich errechten werde* es 
ich errechten werde sie

ירשׁ
ka.ft.1s

נה
sf.eN.3fs

 ü:Er macht werden
 e:Das Tetragramm ist an dieser Stelle anders als üblich vokalisiert. Dies sollte dem jüdischen Leser als Hinweis dienen, daß er an dieser Stelle nicht wie sonst üblich anstelle des 
Tetragramms "ADoNaJ" lesen kann, sondern ersatzweise "ÄLoHIM" lesen muß, weil bereits das vorausgehende Wort "ADoNaJ" lautet.
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ֶה �0מר׀  9. א ֹיּ ֣ר׀  וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

ְרָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ָרִ֣ל־ים ו  ֗לֶּ אֵ  
L´W≠
zu ihm

-

ֶה��אל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ה  ֥ה �0חַ ְבָרק �  
QöCh´H»

nimm
-

ל�ק��ח
ka.!.ms.pgH

  � ֙ים   לִ־
LI´≠

zu mir
-

ְרָל�
pk.pp

י
sf.1s

֣ר׀ ָרִ֣ל־ה  ְבָרגֵ ֶה �0ע  
GL´H»
Kalbin

~Wagen/~Ringförm ige

ָר��ל�ה ְרָג ֶה��ע
fs

ֶה �0שׁת  ֶה �0לּ ֔ם � ֻלֶּשׁ ְבָרמ  
MöSchuLä´SchäT≠
von drei Jahr en

gedreitseiende

שׁל�שׁ
pu.pt.fs.cs

ז  ֥ה �0עֵ ְבָרו  
Wö´Ş»

und Ziege
und ~Starke

ְרָו
pk.cj

עֵז
fs

ֶה �0שׁת  ֖ה �ֶה �0לּ ֻלֶּשׁ ְבָרמ  
MöSchuLä´SchäT≠
von drei Jahr en

gedreitseiende

שׁל�שׁ
pu.pt.fs.cs

יִם ל־  ֣ר׀ אַ ְבָרו  
Wö´JiL»

und Widder*
-

ְרָו
pk.cj

ִי�יל� ַר�א
ms

֑ר ָרִ֣לּשׁ  ֻלֶּשׁ ְבָרמ  
MöSchuL´Sch≠

von drei Jahr en
gedreitseienden

שׁל�שׁ
pu.pt.ms.[cs]

ר׀   ֖ה �תֹ ְבָרו  
WöTo´R≠

und Turteltaube/~Erkundende
und Zielsetz ung 

ְרָו
pk.cj

תור
fs

ֽמַָּרִ֣זל־׃  ְבָרוגֵו  
WöGOŞ´L≠

und Flügges
und Beraubendes

ְרָו
pk.cj

ָר��זל� גו
ms

 a:Stier {ar}

1
M

 1
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.1
ח־ 0 ֽמַּקַּ ֽמַּיִּ וַ  

WaJjiQaCh-»
und er nahm

-

ְרָו
pk.cj

ל�ק��ח
ka.wft.3ms

֣ר׀ ל־ו   
LO´»

zu ihm
-

ְרָל�
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶה �0את־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ָרִ֣כּל־־   
KL-»

all
-

ֹכִכּל�
[na].ms.[cs]

ֶה �0לּה  ֗לֶּאֵ  
´LäH≠
diese

-

ֶה��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

ר׀   ֤ה �תֵּ ְבָרים בַ וַ  
WaJöBhaTe´R»

und er zweiteilte
-

ְרָו
pk.cj

בתר
pi.wft.3ms

� ֙ם  ָרִ֣ת  אֹ
T´M≠
T sie

-

אֵת
pk

ם�
sf.3mp

ֶה �0וךְ   ָרִ֣תּ ֔ם � בַּ  
BaT´WäKh≠
in der Mitte

-

ַר�ה ְרָבּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��וךְ ָר��ת
ms

ן �  ֥ה �0תֵּ יִּ וַ  
WaJjiTe´N»

und er gab
-

ְרָו
pk.cj

נתן�
ka.wft.3ms

 אִים שׁ־ 
°ISch-»

jeder Mann des
Mann des

ִי�אישׁ
ms.[cs]

֖ה �ר׀ ו  ְבָרת  בִּ
BiTRO´≠

Zweigeteilten seines
-

ֶה��תר ֶה��בּ
ms.cs

ו
sf.3ms

֣ר׀ רַ׀ את  ְבָרק �  לִ־
LiQRa´°T»

zu begegnen dem

zum ~Rufen des

ְרָל�
pk.pp

ק��רא
ka.if.[cs]

  ֑ר עֵהו  רֵ׀ 
Re´HU≠

Beigesellten* seinem
-

ַר�ע רֵ
ms.cs

הו
sf.3ms

ֶה �0את־  ְבָרו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ר׀   ֖ה �פֹּ  הַצִ
HaZiPo´R≠

das Gevögel
den Vogel

ַר�ה
pk.at

ִי�צפּור
mfs

ֹל־א  ֥ה �0  
Lo´°»
nicht

-

ֹכִל�א
pk.ng, na

ֽמַָּרִ֣תר׀ ׃  ָרִ֣ב  
BhT´R≠

zweiteilte er
-

בתר
ka.pe.3ms

1
M

 1
5

.1
ֶה �0ר׀ ד 1 ֥ה �0יּ ֵ  וַ  

WaJje´RäD»
und es stürz te herab

und er herab

ְרָו
pk.cj

ירד�
ka.wft.3ms

יִם ט־   ֖ה �עַ ָרִ֣ה  
HÃ´JiTh≠

das Raubgevögel*
der Raubvogel/Losfahrende auf

ַר�ה
pk.at

ִי�יט ַר�ע
ms

 עַל־־ 
ÃL-»
auf

-

ַר�על�
pk.pp

ים ם  ֑ר רִ׀  ָרִ֣גֵ ְבָרפּ  הַ
HaPöGRI´M≠

die Aase
die ~Schlappen

ַר�ה
pk.at

ֶה��גר ֶה��פּ
mp

ב  ֥ה �0שֵּׁ יַּ וַ  
WaJjaSche´Bh»

und er machte zurückwend en
-

ְרָו
pk.cj

נשׁב
hi.wft.3ms

֖ה �ָרִ֣תם   אֹ
T´M≠
T sie

-

אֵת
pk

ם�
sf.3mp

ֽמַָּרִ֣ר׀ ם׃  ְבָרב  אַ
BhR´M≠
ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

 a:Vater ist hoch, Hoher Vater

1
M

 1
5

.1
ים  2 ֤ה �הִ ְבָרים  וַ  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

ְרָו
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

  � ֙שׁ ֶה �0מ ֶה �0שּׁ ֨ה �0  הַ
HaSchä´MäSch≠

die Sonne
der ~welcher-weicht/ertastet

ַר�ה
pk.at

ֶה��משׁ ֶה��שׁ
mfs

֔ם �בוא  ָרִ֣ל־  
LBhO´°≠

zum Kommen
-

ְרָל�
pk.pp

בוא
ka.if.[cs]

֖ה �ָרִ֣מה  ְבָרר׀ דֵּ ְבָרותַ  
WöTaRDeM´H≠

und Betäubung
-

ְרָו
pk.cj

ָר��מה ְרָרדֵּ ַר�ת
fs

֣ר׀ ָרִ֣ל־ה  ְבָרפ ָרִ֣נ  
NPhöL´H»

fiel sie
-

נפל�
ka.pe.3fs

 עַל־־ 
ÃL-»
auf

-

ַר�על�
pk.pp

֑ר ָרִ֣ר׀ ם  ְבָרב  אַ
BhR´M≠
ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

ה  ֥ה �0נֵּ ְבָרוהִ  
WöHiNe´H»

und da
-

ְרָו
pk.cj

ִי�הנֵּה
pk.ij

�� ָ֛רִ֣מה   אֵים 
M´H≠
Grauen

-

ָר��מה אֵי
fs

֥ה �0ָרִ֣כה  ֲזֶ֖חשֵׁ  
ChScheKh´H»
Verfinsterung

-

ָר��כה ֲזֶחשֵׁ
fs

֖ה �ָרִ֣ל־ה  ְבָרגֵדֹ  
GöDoL´H≠

große
-

ָר��ל�ה ֹכִד� ְרָג
aj.fs

ֶה �0ל־ת  ֥ה �0ֶה �0פ נֹ  
NoPhä´LäT»

fallende
-

נפל�
ka.pt.fs

ֽמַָּרִ֣ל־ים ו׃  ָרִ֣ע  
L´W≠
auf ihn

-

ַר�על�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

 a:Vater ist hoch, Hoher Vater

1
M
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.1
ֶה �0מר׀  3 א ֹיּ ֣ר׀  וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

ְרָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֗לֶָּרִ֣ר׀ ם  ְבָרב ְבָרל־אַ  
LöBhR´M≠
zu ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ְרָל�
pk.pp

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

  עַ ֨ה �0דֹ ָרִ֣ים   
JDo´Ã»

zu erkennen
-

יד�ע
ka.if.[cs]

ע  ֹ֜ודַ  תֵּ
TeDa´˜≠

du erkennst
-

יד�ע
ka.ft.2ms

ים ־   כִּ
KI-»

dass
denn

ִי�כּי
pk.cj, ms

  ר׀ ׀ ֣ר׀ גֵֵ  
Ge´R≠

Gastend er*
-

גֵר
ms

ה  ֣ר׀ ֶה �0ים  ְבָרה יִם   
JiHJä´H»
er wird

-

היה
ka.ft.3ms

֗לֶּךָ  ֲזֶ֖ע ְבָרר׀   זַ
ŞaRKh´≠

Same deiner
-

ַר�רע ֶה��ז
ms.cs

ך
sf.2ms

� ֙ץ   ֶה �0ר׀  ֨ה �0ֶה �0א ְבָרבּ  
Bö´RäZ≠

im Erdland
-

ְרָבּ
pk.pp

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs.[cs]

ֹל־א  ֣ר׀   
Lo´°»
nicht

-

ֹכִל�א
pk.ng, na

ֶה �0הם  ֔ם � ָרִ֣ל־  
LHä´M≠

zu ihnen
-

ְרָל�
pk.pp

הם�
sf.3mp

֖ה �דום  ָרִ֣ב ֲזֶ֖ע וַ  
WaBhDU´M≠

und werden dienen sie ihnen
-

ְרָו
pk.cj

עבד�
ka.wpe.3p

ם�
sf.3mp

  ו ֣ר׀ נּ ְבָרועִ  
WöĨNU´»

und demütigen* sie
-

ְרָו
pk.cj

ענה
pi.wpe.3p

֑ר ָרִ֣תם   אֹ
T´M≠
T sie

-

אֵת
pk

ם�
sf.3mp

ע  ֥ה �0בַּ ְבָרר׀   אַ
RBa´˜»

vier der
-

ַר�בּע ְרָר ַר�א
car.fs.[cs]

֖ה �אות   מֵ
Me°O´T≠

hunderter des
e:400

ָר��אה מֵ
car.fp.[cs]

ֽמַָּרִ֣נה׃  ָרִ֣שׁ  
SchN´H≠

Jahres
-

ָר��נה|שׁנה ָר��שׁ
fs|ka.pe.3ms

 a:Vater ist hoch, Hoher Vater
1

M
 1

5
.1

ם 4 ֧תֶגֵַ ְבָרו  
WöGa´M»

und auch noch
-

ְרָו
pk.cj

ַר�גם�
pk.cj

ֶה �0את־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

וים   �� ֛גּ  הַ
HaGO´J≠

die Nation
-

ַר�ה
pk.at

גוי
ms

֥ה �0ֶה �0שׁר׀   ֲזֶ֖א  
Schä´R»
welcher

-

ֶה��שׁר ֲזֶא
pk.rl

  ֖ה �בֹדו ֲזֶ֖ע  יַם 
JaBho´DU≠

sie dienen werden
-

עבד�
ka.ft.3mp

ן �  ֣ר׀ ָרִ֣דּ  
D´N»

berechtswaltend
-

ָר��דּן� ד�ין�| 
ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}|na

כִים   ֑ר נֹ ָרִ֣א  
No´KhI≠

ich
-

ִי�כי ֹכִנ ָר��א
pn.in.1s

ֲזֶ֖חרֵ׀ ים ־  ְבָרואַ  
WöChRe-»
und nach

-

ְרָו
pk.cj

ַר�חר ַר�א
pt.pp.p.cs

ן �  ֥ה �0כֵ  
Khe´N»

so
bereitet

כֵּן�
pk.av, ms.[cs]

  ֖ה �או ְבָרצ  יֵם 
JeZö°U´≠

sie werden herausgehen
-

יצא
ka.ft.3p

֥ה �0ֻלֶּכשׁ  ְבָרר׀   בִּ
BiRKhu´Sch»

in Zugediehenem*
-

ְרָבּ
pk.pp

ְרָרכושׁ
ms

ֽמַּדול־׃  ָרִ֣גּ  
GDO´L≠
großem

-

ָר��גד�ול�
aj.ms

1
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.1
�� ָ֛רִ֣תּה 5 ְבָרואַ  

WöT´H≠
und AT du

ְרָו
pk.cj

ָר��תה ַר�א
pn.in.2ms

֥ה �0בוא  ָרִ֣תּ  
TBhO´°»

du wirst kommen
בוא

ka.ft.2ms/3fs

ֶה �0אל־־   
L-»

zu
ֶה��אל�

pk.pp

֖ה �ֶה �0תים ךָ  ֲזֶ֖אבֹ  
BhoTä´JKh≠

Vätern deinen
ָר��אב

mp.cs
ך

sf.2ms

֑ר ל־ום  ָרִ֣שׁ ְבָרבּ  
BöSchLO´M≠

in Frieden
ְרָבּ

pk.pp
ָר��שׁל�ום�

ms

ר׀   ֖ה �בֵ ָרִ֣קּ  תִּ
TiQBhe´R≠

du wirst begraben werden
ק��בר

ni.ft.2ms

֥ה �0ָרִ֣בה  ים  ְבָרבּשֵׂ  
BöSseBh´H»

in Ergrautem*
ְרָבּ

pk.pp
ָר��בה שֵׂי

fs

ֽמַָּרִ֣בה׃   ט־ ו
ThOBh´H≠

gutem
טוב
aj.fs



3 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

1
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.1
֥ה �0דור׀  6 ְבָרו  

WöDO´R»
und Generation

-

ְרָו
pk.cj

דּור
ms.[cs]

ים   ֖ה �עִ ְבָרר׀ בִים   
RöBhI˜I´≠

vierte
-

ִי�עי ִי�בי ְרָר
ord.ms

  ֣ר׀ שׁובו ָרִ֣ים   
JSchU´BhU»

sie werden zurückkehren
-

שׁוב
ka.ft.3mp

ָרִ֣נּה  ֑ר הֵ  
He´NH≠
hierher

-

ָר��נּה הֵ
pk, pn.in.3fp

ים   ֧תֶכִּ  
KI´»

denn
-

ִי�כּי
pk.cj, ms

ֹל־א־   
Lo°-»
nicht

-

ֹכִל�א
pk.ng

ם  �� ֛לֵ־ ָרִ֣שׁ  
SchLe´M≠

vollkommen*
~vollführt/~befriedet

ָר��שׁלֵ�ם�
aj.ms

ן �  ֥ה �0ו ֲזֶ֖ע  
Wo´N»

Vergehung von
-

ָר��עון�
mfs.[cs]

ים   ֖ה �רִ׀  ֱהאמֹ ָרִ֣ה  
HMoRI´≠

dem ÄMoRI´*
ü:Sprechen meines 

ַר�ה
pk.at

ִי�רי ֹכִמ אֱ
na.ms

 עַד־ 
ÃD-»
bis

-

ַר�עד�
pk.pp, ms

ָרִ֣נּה׃  ֽמַּהֵ  
He´NH≠
hierher

-

ָר��נּה הֵ
pk, pn.in.3fp

 a:Sprecher

1
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ים  7 ֤ה �הִ ְבָרים  וַ  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

ְרָו
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

  � ֙שׁ ֶה �0מ ֶה �0שּׁ ֨ה �0  הַ
HaSchä´MäSch≠

die Sonne
die ~welche-weicht/ertastet

ַר�ה
pk.at

ֶה��משׁ ֶה��שׁ
mfs

ָרִ֣אה  ֔ם �ָרִ֣בּ  
B´H≠

ein gekommen*
eine gekommene / kam sie

בוא
ka.{pe.3fs}{pt.fs}

֖ה �ָרִ֣ט־ ה  ָרִ֣ל־ ֲזֶ֖ע וַ  
WaLTh´H≠

und Nachtschwärze
und ~Auge-/Geist-Umflorte

ְרָו
pk.cj

ָר��טה ָר��ל� ֲזֶע
fs

ה  ֑ר ָרִ֣ים  ָרִ֣ה  
HJ´H≠

wurde sie 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

ה  ֨ה �0נֵּ ְבָרוהִ  
WöHiNe´H»

und da
-

ְרָו
pk.cj

ִי�הנֵּה
pk.ij

ור׀   ֤ה �נּ  תַ
TaNU´R»

Ofen des
-

ַר�תנּור
mfs.[cs]

  � ֙ן � ָרִ֣שׁ ָרִ֣ע  
Sch´N≠

Rauchs
-

ָר��שׁן� ָר��ע
ms

ים ד  ֣ר׀ פִּ ְבָרולַ־  
WöLaPI´D»

und Fackel des
-

ְרָו
pk.cj

ִי�פּיד� ַר�ל�
ms.cs

שׁ  ֔ם �אֵ  
´Sch≠

Feuers
-

אֵשׁ
mfs.[cs]

֣ר׀ ֶה �0שׁר׀   ֲזֶ֖א  
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר ֲזֶא
pk.rl

ר׀   ֔ם �בַ ָרִ֣ע  
Bha´R≠

hinüberging sie 
jenseitigte er

עבר
ka.pe.3ms

ים ן �  ֖ה �בֵּ  
Be´N≠

zwischen
-

ִי�ין� ַר�בּ
pk.pp

ים ם  ֥ה �0רִ׀  ָרִ֣ז ְבָרגּ  הַ
HaGöŞRI´M»

den abgetrennten
-

ַר�ה
pk.at

ֶה��זר ֶה��ג
mp

ֶה �0לּה׃  ֽמַּאֵ ָרִ֣ה  
H´LäH≠

den diesen
-

ַר�ה
pk.at

ֶה��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

1
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.1
ום 8 ֣ר׀ יּ  בַּ

BaJjO´M»
in dem Tag

-

ַר�ה ְרָבּ+הַ
pk.pp+pk.at

יום�
ms.[cs]

֗לֶּהוא   הַ
HaHU´°≠

dem jen em
dem er

ֲזֶה ַר�ה|
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

ת  ֧תֶרַ׀  ָרִ֣כּ  
KRa´T»

schnitt* er
-

כרת
ka.pe.3ms

ה  �� ָ֛רִ֣ו ְבָרים ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶה �0את־   
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

֖ה �ָרִ֣ר׀ ם  ְבָרב  אַ
BhR´M≠
ABhRa´M

ü:Vater der Höhe 

ָר��רם� ְרָב ַר�א
na

ים ת  ֣ר׀ רִ׀  ְבָרבּ  
BöRI´T»
Bund

-

ִי�רית ְרָבּ
fs.[cs]

ר׀   ֑ר מֹ  לֵ־א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

ְרָל�
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

  ֗לֶּךָ ֲזֶ֖ע ְבָרר׀  ְבָרל־זַ  
LöŞaRKh´≠

zu Samen deinem
-

ְרָל�
pk.pp

ַר�רע ֶה��ז
ms.cs

ך
sf.2ms

  � ֙ים  תִּ ֨ה �0תַ ָרִ֣נ  
NTa´TI≠
gab ich

-

נתן�
ka.pe.1s

ֶה �0את־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶה �0ר׀ ץ   ֣ר׀ ָרִ֣א ָרִ֣ה  
H´RäZ»

das Erdland
-

ַר�ה
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

את  ֹזּ ֔ם �  הַ
HaŞo´°T≠

das dieses
-

ַר�ה
pk.at

ֶה��זה
aj.fs, pn.d!/rl

ר׀   ֣ר׀ הַ ְבָרנּ מִ  
MiNöHa´R»

vom Strom des
-

ִי�מן�
pk.pp

ָר��הר ָר��נ
ms.cs

יִם ם  ֔ם �רַ׀  ְבָרצ  מִ
MiZRa´JiM≠
MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

ִי�ים� ַר�ר ְרָצ ִי�מ
na.md

 עַד־ 
ÃD-»

bis zu 
-

ַר�עד�
pk.pp, ms

֥ה �0ָרִ֣הר׀   ָרִ֣נּ  הַ
HaNH´R»

dem Strom
-

ַר�ה
pk.at

ָר��הר ָר��נ
ms

ל־  ֖ה �דֹ ָרִ֣גּ  הַ
HaGDo´L≠

dem großen
-

ַר�ה
pk.at

ָר��גד�ול�
aj.ms

ְבָרנהַר׀ ־   
NöHaR-»

Strom des
-

ָר��הר ָר��נ
ms.cs

ֽמַָּרִ֣ר׀ ת׃  ְבָרפּ  
PöR´T≠
PöRa´T

ü:Fruchtbarer 

ָר��רת ְרָפּ
na

 a:Vater ist hoch, Hoher Vater
 a:Zerbröckelnder

1
M
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.1
ֶה �0את־ 9  

T-»
ÄT

-

אֵת
pk

  � ֙ים  ים נִ  הַקֵּ
HaQeNI´≠

den QeJNI´
ü:Lanzendem Zugehörig er 

ַר�ה
pk.at

ִי�ני קֵ��י
na.ms

ֶה �0את־  ְבָרו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים   ֔ם �זִּ נִ ְבָרקּ  הַ
HaQöNiŞI´≠

den QöNiŞI´
üu:Entnistender meiner 

ַר�ה
pk.at

ִי�זּי ִי�נ ְרָק��
na.ms

ת  ֖ה �אֵ ְבָרו  
Wö´T≠
und ET

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים ׃  ֽמַּנִ ְבָרדמֹ  הַקַּ
HaQaDMoNI´≠

den QaDMoNI´
ü:Vorderem Zugehörig er 

ַר�ה
pk.at

ִי�ני ֹכִמ ְרָד� ַר�ק��
na, aj.ms

 a:Erwerbung meine
 a:~Nestspritzer meiner, ~Nestverstoßenem Zugehörig er
 a:Vorzeitiger meiner

1
M
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.2
ֶה �0את־ 0 ְבָרו  

WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים   ֥ה �0תִּ  הַחִ
HaChiTI´»

den ChiTI´
ü:Bestürzter meiner 

ַר�ה
pk.at

ִי�תי ִי�ח
na.ms

ֶה �0את־  ְבָרו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים   ֖ה �זִּ ְבָרפּרִ׀   הַ
HaPöRiŞI´≠

den PöRiŞI´
ü:Freiländischer

ַר�ה
pk.at

ִי�זּי ִי�ר ְרָפּ
na.ms

ֶה �0את־  ְבָרו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים ם׃  ֽמַּאִ ָרִ֣פ ְבָרר׀  ָרִ֣ה  
HRöPh°I´M≠

die RöPha°I´M
ü:Tod-Erschlaffte {mp} 

ַר�ה
pk.at

ִי�אים� ָר��פ ְרָר
[na].mp

 a:Bestürztem Zugehörig er, ~Bestürzender
 a:Tod-Erschlafftem Zugehör ige {mp}, Heiler {mp}

1
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ֶה �0את־ 1 ְבָרו  

WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

  � ֙ים  ֱהאמֹרִ׀  ֽמַָּרִ֣ה  
HMoRI´≠

den ÄMoRI´
ü:Sprechen meines 

ַר�ה
pk.at

ִי�רי ֹכִמ אֱ
na.ms

ֶה �0את־  ְבָרו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים   ֔ם �נִ ֲזֶ֖ע ְבָרכּנַ ֽמַּהַ  
HaKöNaNI´≠

den KöNaÃNI´


ַר�ה
pk.at

ִי�ני ֲזֶע ַר�נ ְרָכּ
[na].ms

ֶה �0את־  ְבָרו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים   ֖ה �שִׁ ָרִ֣גּ ְבָרר׀   הַגִּ
HaGiRGSchI´≠

den GiRGaSchI´
ü:Herzugierender

ַר�ה
pk.at

ִי�שׁי ָר��ג ְרָר ִי�ג
na

ֶה �0את־  ְבָרו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָו
pk.cj

אֵת
pk

ים ׃  ֽמַּסִ ְבָרים בו  הַ
HaJöBhUSI´≠

den JöBhUSI´
ü:Zertrampelter meiner 

ַר�ה
pk.at

ִי�סי ְרָיבו
na.ms

 a:Sprecher
 ü:Krämer meiner, a:Krämer Zugehöriger
 a:Er zertrampelt Zugehör iger


